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  1. Enne alustamist

Eesti

Minimaalsed nõuded süsteemile

Rakendus

?

?

?

?

?

?

TEG-448WS

Utiliidi ja kasutusjuhendi CD-plaat

Lühike paigaldusjuhend

2 montaažikronsteini kruvidega

Kummijalad

AC toitejuhe

?

?

?

Veebibrauser: Internet Explorer (5.0 või uuem)

Sissepaigaldatud võrgukaardiga arvuti

(Soovituslik) 4-Mini-GBIC moodulid (nt. TEG-MGBSX, TEG-MGBS10, 

TEG-MGBS40, TEG-MGBS80, TEG-MGBS10D3_5, TEG-MGBS40D3_5)



  2. Riistvara paigaldamine

2

2. Ühendage arvutist CAT-5e/6 RJ-45 
võrgukaabel vabasse
TEG-448WS Etherneti porti.

1. Ühendage toitejuhe TEG-448WS 
taha ja seejärel seinakontakti.

Märkus:
1. Kui riistvara paigaldamine on valmis, kasutage TEG-448WS`i 

seadistamiseks veebipõhist Smart Utility`t. Veebipõhisesse Smart 
Utility`tisse sisenemiseks, avage oma veebibrauser, sisestage vaikimisi IP 
aadress http://192.168.0.1 ja vaikimisi salasõna „admin“. Veenduge, et arvuti 
ja TEG-448WS on seadistatud samasse võrgusegmenti.

2. Mini-GBIC pesad on jagatud Gigabit Etherneti portidega 45, 46, 47 ja 48. Kui 
Mini-GBIC pesad on kasutuses, on Gigabit Etherneti pordid 45, 46, 47 ja 48 
blokeeritud.   
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  3. Veebihalduse utiliit

Windowsi kasutajatele

1. Sisestage utiliidi CD-plaat arvuti 
CD-kettaseadmesse ja seejärel 
klikkige Install Utility.

2. Järgige Installation Wizard 
juhiseid. Klikkige OK nupul.

Märkus: Kui te tahate kergesti leida kõik võrgus olevad veebi kaudu hallatavad 
switchid, määrake IP aadress, muutke salasõna ja uuendage firmware, 
seejärel paigaldage Web Management Utility. Järgige alljärgnevaid punkte.

3. Klikkige Start  > Programs > 
TRENDnet > Web Smart Switch 
Management Utility, ja seejärel 
klikkige Web Smart Switch 
Management Utility.

Eesti
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4. Klikkige Discovery ja seejärel 
topeltklikkige Switch, mis ilmub 
Discovery List`i.

5. Klikkige Switch Monitor List`is ja 
seejärel klikkige Configuration 
setting.

6. Seadistage IP Address, Subnet 
mask, Gateway ja Password. 
Klikkige Set.

7. Klikkige OK. nupul.

Eesti



5

8. Klikkige Access web.

9. Sisestage Password ja seejärel 
klikkige Login.  

Täpsemat teavet seadistamise ja edasijõudnud valikute kohta leiate 
kasutusjuhendist utiliidi CD-plaadil (inglise keeles) või TRENDneti veebilehelt 
http://www.trendnet.com

Paigaldus on lõppenud.

Teie seadmete registreerimine
Et kindlustada teid parima teeninduse ja toega, palun leidke moment, 

et registreerida teie toode OnLines - www.Trendnet.com/register
Täname, et te valisite TRENDnet’i.
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Pärast TEG-448WS ühendamist seinakontakti LED-tuled ei hakka põlema. 
Kontrollige toitejuhtme ühendust TEG-448WS`iga ja seinakontaktiga. Samuti 

kontrollige, et seinakontaktis on vool. 

Ma klikkisin pärast Web-Management Utility paigaldamist Discovery`il, aga 
Utility ei leia TEG-448WS`i. Mida ma peaksin tegema?

Veenduge, et toide tuleb TEG-448WS`i ja kõik ühendused on kinnitatud. 
Samuti kontrollige, et arvuti IP aadress on samas segmendis TEG-448WS`iga. 
Vaikimisi on TEG-448WS`i IP aadress http://192.168.0.1 ja vaikimisi salasõna on 
„admin“

Kui ma sisenen veebibrauserit kasutades TEG-448WS`i, ilmub ekraanile “only 
one user can login”. Mida ma peaksin tegema?

TEG-448WS`i seadistatakse teisest arvutist. Palun oodake, kuni see kasutaja 
ennast välja logib. Kui kasutaja on ennast juba välja loginud ja ekraanile ilmub 
sama teade, siis ühendage TEG-448WS`i toide lahti, oodake 5 sekundit, 
ühendage taas toitejuhe TEG-448WS`iga. Oodake 5 sekundit, enne switchi 
sisselülitamist ja veebipõhise seadistamislehele sisselogimist.

Ma unustasin administraatori salasõna.  Kuidas ma algseadistan TEG-
448WS`i?

Vajutage 10 sekundit reset nuppu, kasutades selleks  pastakat või  
kirjaklambrit.  Vaikimisi on salasõna  admin.

Kui teil endiselt esineb probleeme või on küsimusi TEG-448WS kohta, lugege lisateavet 
kasutusjuhendist draiveri CD-plaadilt (Inglise keeles) või võtke ühendust TRENDneti 
tehnilise toe osakonnaga.
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  Tõrkeotsing



Certifications
This equipment has been tested and found to comply with FCC and CE Rules.  
Operation is subject to the following two conditions:
(1) This device may not cause harmful interference.
(2) This device must accept any interference received. Including interference that may 
cause undesired operation. 

NOTE: THE MANUFACTURER IS NOT RESPONSIBLE FOR ANY RADIO OR TV 
INTERFERENCE CAUSED BY UNAUTHORIZED MODIFICATIONS TO THIS 
EQUIPMENT.  SUCH MODIFICATIONS COULD VOID THE USER’S AUTHORITY TO 
OPERATE THE EQUIPMENT.

Waste electrical and electronic products must not 
be disposed of with household waste.  Please 
recycle where facilities exist.  Check with you Local 
Authority or Retailer for recycling advice.

ADVERTENCIA
En todos nuestros equipos se mencionan claramente las caracteristicas del adaptador de 
alimentacón necesario para su funcionamiento.  El uso de un adaptador distinto al 
mencionado puede producir daños fisicos y/o daños al equipo conectado.  El adaptador 
de alimentación debe operar con voltaje y frecuencia de la energia electrica domiciliaria 
existente en el pais o zona de instalación.



Copyright ©2008. All Rights Reserved. TRENDnet.  

Product Warranty Registration

Please take a moment to register your product online.   
Go to TRENDnet’s website at http://www.trendnet.com/register

20675 Manhattan Place
Torrance, CA 90501
USA


